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ANNEX 1
ANHANG
des

Vorschlags fur einen Beschluss des Rates

Uber den Standpunkt, den die Union in den mit dem Assoziierungsabkommen zwischen
der Europaischen Union und der Europaischen Atomgemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits eingesetzten Unterausschissen
»Gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche Fragen®, ,,Zoll* und
,.Geografische Angaben* beziglich der Annahme der Geschéaftsordnungen der besagten
Unterausschisse vertreten soll
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ANHANG

ENTWURF

BESCHLUSS NR. 1/2015 DES UNTERAUSSCHUSSES

»GESUNDHEITSPOLIZEILICHE UND PFLANZENSCHUTZRECHTLICHE

DER

FRAGEN"“ EU - GEORGIEN
vom ... 2015

zur Annahme seiner Geschaftsordnung

UNTERAUSSCHUSS »GESUNDHEITSPOLIZEILICHE UND

PFLANZENSCHUTZRECHTLICHE FRAGEN* EU — GEORGIEN —

gestltzt auf das Assoziierungsabkommen zwischen der Europdischen Union und der

Europa

ischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien

andererseits (im Folgenden ,,Abkommen*), insbesondere auf Artikel 65,

in Erwégung nachstehender Grinde:

1)

)

©)

Nach Artikel 431 des Abkommens werden Teile davon ab dem 1. September 2014
vorlaufig angewandt.

Nach  Artikel 65 des  Abkommens soll  sich  der  Unterausschuss
»Gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche Fragen* (im Folgenden ,,SPS-
Unterausschuss®) mit allen Fragen der Durchfuhrung von Titel IV (Handel und
Handelsfragen) Kapitel 4 (Gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche
MalRnahmen) des Abkommens befassen.

Nach Artikel 65 Absatz 5 des Abkommens soll sich der SPS-Unterausschuss eine
Geschaftsordnung geben —

BESCHLIESST:

Die als

Dieser

Artikel 1

Anlage beigefiigte Geschaftsordnung des SPS-Unterausschusses wird angenommen.

Artikel 2

Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

...,den ....

Fur den SPS-Unterausschuss

Der/die Vorsitzende
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Anlage

Geschaftsordnung des Unterausschusses ,,Gesundheitspolizeiliche und
pflanzenschutzrechtliche Fragen*“ EU — Georgien

Artikel 1
Allgemeine Bestimmungen

1. Der nach Artikel 65 Absatz1 des Assoziierungsabkommens zwischen der
Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits (im Folgenden ,,Abkommen®)
eingesetzte Unterausschuss ,,Gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche
Fragen® (im Folgenden »SPS-Unterausschuss®) unterstitzt den
Assoziationsausschuss in der in Titel IV Artikel 408 Absatz 4 des Abkommens
genannten Zusammensetzung ,,Handel bei seinen Aufgaben.

2. Der SPS-Unterausschuss erflllt die in Artikel 65 Absatz2 des Abkommens
genannten Aufgaben entsprechend der Zielsetzung von Titel IV Kapitel 4 Artikel 50
des Abkommens.

3. Der SPS-Unterausschuss setzt sich aus Vertretern der Europaischen Kommission und
Georgiens, die fur gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche Fragen
zustandig sind, zusammen.

4. Den Vorsitz fihrt ein fiur gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche
Fragen zustdndiger Vertreter der Europdischen Kommission oder Georgiens im
Einklang mit Artikel 2.

5. Unter ,Vertragsparteien” sind in dieser Geschéftsordnung die in Artikel 428 des
Abkommens definierten Vertragsparteien zu verstehen.
Artikel 2
Vorsitz
Der Vorsitz im SPS-Unterausschuss wird von den Vertragsparteien abwechselnd fur die
Dauer von 12 Monaten geftihrt. Die erste Vorsitzperiode beginnt mit der ersten Tagung des
Assoziationsrates und endet am 31. Dezember desselben Jahres.
Artikel 3
Sitzungen

1. Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, tritt der SPS-Unterausschuss
innerhalb von drei Monaten nach Inkrafttreten des Abkommens zusammen, danach
jeweils auf Ersuchen einer Vertragspartei, zumindest aber einmal jahrlich.
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2. Alle Sitzungen des SPS-Unterausschusses werden vom Vorsitz anberaumt und
finden an einem von den Vertragsparteien vereinbarten Tag und Ort statt. Sofern die
Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, Ubermittelt der Vorsitz des SPS-
Unterausschusses die Mitteilung Uber die Sitzungseinberufung spatestens
28 Kalendertage vor Sitzungsbeginn.

3. Nach Mdglichkeit werden die ordentlichen Sitzungen des SPS-Unterausschusses
rechtzeitig vor den ordentlichen Tagungen des Assoziationsausschusses in der
Zusammensetzung ,,Handel* einberufen.

4. Die Sitzungen des SPS-Unterausschusses kdnnen unter Einsatz aller vereinbarten
technischen Mittel abgehalten werden, beispielsweise als Video- oder
Telefonkonferenz.

5. Der SPS-Unterausschuss kann Fragen jeglicher Art auch schriftlich auBerhalb der
Sitzungen behandeln.
Artikel 4
Delegationen
Vor jeder Sitzung teilt das Sekretariat den Vertragsparteien die voraussichtliche
Zusammensetzung der Sitzungsdelegationen mit.
Artikel 5
Sekretariat

1. Ein Beamter der Europdischen Kommission und ein Beamter Georgiens nehmen
gemeinsam die Sekretariatsgeschafte des SPS-Unterausschusses wabhr; sie erledigen
die Sekretariatsaufgaben gemeinsam und im Geist des gegenseitigen Vertrauens und
der Zusammenarbeit.

2. Das Sekretariat des Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel*
wird Uber alle Beschlisse, Stellungnahmen, Empfehlungen, Berichte oder sonstigen
vereinbarten MaBnahmen des SPS-Unterausschusses informiert.

Artikel 6
Schriftverkehr

1. Alle fur den SPS-Unterausschuss bestimmten Schreiben sind an den Sekretar der
einen oder der anderen Vertragspartei zu richten; dieser unterrichtet daraufhin den
Sekretér der anderen Vertragspartei.

2. Das Sekretariat tragt dafir Sorge, dass alle fiir den SPS-Unterausschuss bestimmten

Schreiben an den Vorsitz dieses Ausschusses weitergeleitet und gegebenenfalls als
Unterlagen im Sinne des Artikels 7 verteilt werden.
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3. Das Ausschusssekretariat sendet alle Schreiben des SPS-Unterausschussvorsitzes in
dessen Namen an die Vertragsparteien. Diese Schreiben werden falls angebracht
nach Artikel 7 verteilt.

Artikel 7
Unterlagen
1. Unterlagen werden Uber die Sekretére des SPS-Unterausschusses verteilt.
2. Eine Vertragspartei Ubermittelt ihre Unterlagen ihrem Sekretédr. Dieser bermittelt

die Unterlagen dem Sekretér der anderen Vertragspartei.

3. Der Sekretar der Union leitet die Unterlagen an die zustandigen Vertreter der Union
weiter und setzt den Sekretdir Georgiens und die Sekretdre des
Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel” systematisch in Kopie.

4. Der Sekretar Georgiens leitet die Unterlagen an die zustdndigen Vertreter Georgiens
weiter und setzt den Sekretdir der Union wund die Sekretare des
Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel* systematisch in Kopie.

5. Die Sekretare des SPS-Unterausschusses fungieren als Schaltstelle fir den
Informationsaustausch nach Artikel 58 des Abkommens.

Artikel 8
Vertraulichkeit

Sofern die Vertragsparteien nichts anderes beschliel3en, tagt der SPS-Unterausschuss hinter
verschlossenen Turen. Legt eine Vertragspartei dem SPS-Unterausschuss Informationen vor,
die sie als vertraulich eingestuft hat, so behandelt die andere Vertragspartei diese
Informationen ebenfalls vertraulich.

Artikel 9
Tagesordnungen

1. Das Sekretariat des SPS-Unterausschusses erstellt anhand der Vorschlage der
Vertragsparteien fir jede Sitzung eine vorlaufige Tagesordnung und einen Entwurf
der operativen Schlussfolgerungen nach Artikel 10. Die vorldaufige Tagesordnung
schlieft die Punkte ein, deren Einbeziehung eine Vertragspartei spéatestens
21 Kalendertage vor der Sitzung unter Vorlage der einschldgigen Unterlagen beim
Sekretariat des SPS-Unterausschusses beantragt hat.

2. Die vorldufige Tagesordnung wird mit den einschlagigen Unterlagen spétestens
15 Kalendertage vor der Sitzung nach Artikel 7 verteilt.

3. Der SPS-Unterausschuss nimmt die Tagesordnung jeweils zu Beginn der Sitzung an.

Die Aufnahme von Punkten, die nicht auf der vorlaufigen Tagesordnung stehen,
erfordert die Zustimmung der Vertragsparteien.
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Der Vorsitz der SPS-Unterausschusssitzung kann mit Zustimmung der anderen
Vertragspartei auch Vertreter anderer vertragsparteilicher Einrichtungen oder
unabhangige Sachverstandige ad hoc zu seinen Sitzungen einladen, damit sie
Auskunft Uber spezielle Themen geben kénnen. Die Vertragsparteien stellen sicher,
dass derartige Beobachter oder Sachversténdige etwaige
Vertraulichkeitsverpflichtungen einhalten.

Der Vorsitz des SPS-Unterausschusses kann die in den Absatzen 1 und 2 genannten
Fristen im Benehmen mit den Vertragsparteien verkiirzen, um besonderen
Umstanden Rechnung zu tragen.

Artikel 10
Protokolle und operative Schlussfolgerungen

Nach jeder Sitzung fertigen die beiden Sekretdre gemeinsam einen Protokollentwurf
an.

In dem Protokoll wird in der Regel zu jedem Tagesordnungspunkt Folgendes
aufgefihrt:

a) die Sitzungsteilnehmer, die sie begleitenden Beamten sowie etwaige
Beobachter oder Sachverstandige, die der Sitzung beigewohnt haben,

b)  die dem SPS-Unterausschuss vorgelegten Unterlagen,

c) die Stellungnahmen, die der SPS-Unterausschuss zu Protokoll gegeben hat,
und

d)  die operativen Sitzungsschlussfolgerungen nach Absatz 4.

Der Protokollentwurf wird dem SPS-Unterausschuss zur Genehmigung vorgelegt. Er
ist binnen 28 Kalendertagen nach der betreffenden Unterausschusssitzung
anzunehmen. Jedem der in Artikel 7 genannten Empfanger wird eine Kopie
ubermittelt.

Der SPS-Unterausschusssekretar der vorsitzfiilhrenden Vertragspartei erstellt einen
Entwurf der operativen Schlussfolgerungen der betreffenden Sitzung und verteilt ihn
in der Regel spatestens 15 Kalendertage vor der Sitzung zusammen mit der
Tagesordnung an die Vertragsparteien. Dieser Entwurf wird im Laufe der Sitzung
angepasst, damit der SPS-Unterausschuss die operativen Schlussfolgerungen mit den
von den Vertragsparteien vereinbarten FolgemaBnahmen am Ende der Sitzung —
vorbehaltlich anderslautender Vereinbarungen — verabschieden kann. Die operativen
Schlussfolgerungen werden dem Protokoll nach ihrer Verabschiedung als Anhang
beigeflgt; ihre Umsetzung wird in einer Folgesitzung des SPS-Unterausschusses
uberprift. Zu diesem Zweck beschlief3t der SPS-Unterausschuss ein Schema, in dem
die einzelnen Aktionspunkte und die jeweiligen Umsetzungsfristen zwecks
Nachverfolgung festgehalten werden.
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Artikel 11
Beschltisse und Empfehlungen

1. Der SPS-Unterausschuss verabschiedet Beschlisse, Stellungnahmen, Empfehlungen,
Berichte und gemeinsame Malinahmen nach Artikel 65 des Abkommens. Diese
Beschlisse, Stellungnahmen, Empfehlungen, Berichte und gemeinsamen
MaRnahmen werden von den Vertragsparteien einvernehmlich verabschiedet,
nachdem die betreffenden internen Annahmeverfahren abgeschlossen sind. Die
Beschlisse sind fir die Vertragsparteien bindend; folglich haben sie geeignete
UmsetzungsmaRnahmen zu treffen.

2. Alle Beschlisse, Stellungnahmen, Empfehlungen oder Berichte werden vom Vorsitz
unterzeichnet und von beiden Sekretdren beglaubigt. Unbeschadet des Absatzes 3
unterzeichnet der Vorsitz diese Beschlusse, Stellungnahmen, Empfehlungen oder
Berichte in der Sitzung, in der sie verabschiedet wurden.

3. Im Einvernehmen der Vertragsparteien kann der SPS-Unterausschuss auch im
schriftlichen Verfahren Beschlisse erlassen, Empfehlungen aussprechen sowie
Stellungnahmen oder Berichte genehmigen, nachdem die betreffenden internen
Annahmeverfahren abgeschlossen sind. Das schriftliche Verfahren hat die Form
eines Notenwechsels zwischen den beiden Sekretéren, die im Benehmen mit den
Vertragsparteien handeln. Der Wortlaut des Vorschlags wird nach Artikel 7 verteilt;
etwaige Vorbehalte oder Anderungswiinsche sind innerhalo von mindestens
21 Kalendertagen mitzuteilen. Der Vorsitz des SPS-Unterausschusses kann die in
diesem Absatz genannten Fristen im Benehmen mit den Vertragsparteien verkirzen,
um besonderen Umstédnden Rechnung zu tragen. Sobald Einvernehmen Uber den
Wortlaut besteht, wird der Beschluss, die Stellungnahme, die Empfehlung oder der
Bericht vom Vorsitz unterzeichnet und von beiden Sekretéren beglaubigt.

4. Ein Akt des SPS-Unterausschusses tragt die Uberschrift ,Beschluss®,
»Stellungnahme* ,,Empfehlung beziehungsweise ,,Bericht®. Jeder Beschluss tritt am
Tag seines Erlasses in Kraft, sofern in dem Beschluss nichts anderes vorgesehen ist.

5.  Die Beschlisse, Stellungnahmen, Empfehlungen und Berichte werden an beide
Vertragsparteien verteilt.

6. Jede Vertragspartei kann beschlieen, die Beschlisse, Stellungnahmen und
Empfehlungen des SPS-Unterausschusses in ihrem amtlichen Anzeiger zu
veroffentlichen.

Artikel 12
Berichte

Der SPS-Unterausschuss legt dem Assoziationsausschuss in der Zusammensetzung ,,Handel*
einen Bericht Uber seine eigene Téatigkeit sowie uUber die Tatigkeit der von ihm eingesetzten
Facharbeitsgruppen und Ad-hoc-Gruppen vor. Der Bericht ist 25 Tage vor der ordentlichen
Jahrestagung des Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel“ vorzulegen.
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Artikel 13

Sprachen
1. Die Arbeitssprachen des SPS-Unterausschusses sind Englisch und Georgisch.
2. Sofern nichts anderes beschlossen wird, stiitzt sich der SPS-Unterausschuss bei

seinen Beratungen auf Unterlagen, die in diesen Sprachen abgefasst sind.

Artikel 14
Kosten

1. Die Vertragsparteien tragen die Personal-, Reise- und Aufenthaltskosten wie auch die
Post- und Telekommunikationskosten, die ihnen aus ihrer Teilnahme an den
Sitzungen des SPS-Unterausschusses entstehen.

2. Die Kosten fur die Veranstaltung der Sitzungen und fir die Vervielfaltigung der
Unterlagen werden von der Vertragspartei getragen, die die Sitzung ausrichtet.

3. Die Kosten fur Dolmetschleistungen wéhrend der Sitzungen sowie fir die
Ubersetzung von Unterlagen ins Englische und Georgische oder aus dem Englischen
und Georgischen nach MaRgabe des Artikels 13 Absatz1 werden von der
Vertragspartei getragen, die die Sitzung ausrichtet.

Die Kosten fiir das Dolmetschen und Ubersetzen in andere beziehungsweise aus
anderen Sprachen trégt die ersuchende Vertragspartei selbst.
Artikel 15
Anderung der Geschaftsordnung
Diese Geschéftsordnung kann im Einklang mit Artikel 65 Absatz 5 des Abkommens durch
Beschluss des SPS-Unterausschusses geandert werden.
Artikel 16
Facharbeitsgruppen und Ad-hoc-Gruppen

1. Falls es dem SPS-Unterausschuss angebracht erscheint, kann er mit einem Beschluss
nach Artikel 65 Absatz 6 des Abkommens Facharbeitsgruppen oder Ad-hoc-
Arbeitsgruppen, darunter auch Wissenschafts- und Expertengremien, einsetzen oder
abschaffen.

2. Die Mitgliedschaft in den Ad-hoc-Arbeitsgruppen muss nicht auf Vertreter der
Vertragsparteien beschrénkt sein. Die Vertragsparteien stellen sicher, dass die
Mitglieder einer vom SPS-Unterausschuss eingesetzten Gruppe bestehende adéquate
Vertraulichkeitsverpflichtungen einhalten.
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Sofern nichts anderes beschlossen wird, unterstehen die vom SPS-Unterausschuss
eingesetzten Gruppen diesem Unterausschuss und sind ihm gegenuber
berichtspflichtig.

Die Sitzungen der Arbeitsgruppen konnen je nach Bedarf als Sitzungen mit
korperlicher Anwesenheit oder als Video- oder Telefonkonferenzen abgehalten
werden.

Das Sekretariat des SPS-Unterausschusses ist bei allen relevanten Schreiben,
Unterlagen und Mitteilungen, die die Tatigkeit der Arbeitsgruppen betreffen, in
Kopie zu setzen.

Die Arbeitsgruppen sind befugt, schriftliche Empfehlungen an den SPS-
Unterausschuss zu richten. Die Empfehlungen sind einvernehmlich zu erarbeiten und
dem Vorsitz des SPS-Unterausschusses zuzuleiten, der sie nach Artikel 7 verteilt.

Diese Geschaftsordnung gilt sinngemaR auch fir jede vom SPS-Unterausschuss
eingesetzte Facharbeitsgruppe oder Ad-hoc-Arbeitsgruppe, sofern in diesem Artikel
nichts anderes bestimmt ist. Bezugnahmen auf den Assoziationsausschuss in der
Zusammensetzung ,,Handel* sind in diesem Fall als Bezugnahme auf den SPS-
Unterausschuss zu verstehen.
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ENTWURF
BESCHLUSS NR. 1/2015 DES UNTERAUSSCHUSSES ,,ZOLL*“ EU - GEORGIEN
vom ... 2015

zur Annahme seiner Geschéaftsordnung

DER UNTERAUSSCHUSS ,,ZOLL" EU - GEORGIEN —

gestutzt auf das Assoziierungsabkommen zwischen der Européischen Union und der
Européischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien
andererseits (im Folgenden ,,Abkommen*), insbesondere auf Artikel 74,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(D) Nach Artikel 431 des Abkommens werden Teile davon ab dem 1. September 2014
vorlaufig angewandt.

(2 Nach Artikel 74 des Abkommens soll der Unterausschuss ,,Zoll“ (im Folgenden
»Zollunterausschuss*) die Anwendung und Durchfiihrung von Titel IV (Handel und
Handelsfragen) Kapitel 5 (Zoll- und Handelserleichterungen) des Abkommens
uberwachen.

3 Nach Artikel 74 Absatz3 Buchstabee des Abkommens soll sich der
Zollunterausschuss eine Geschéftsordnung geben —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Die als Anlage beigefligte Geschéaftsordnung des Zollunterausschusses wird angenommen.

Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehenzu ... am ....
Fur den Zollunterausschuss

Der/die Vorsitzende
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Anlage
Geschaftsordnung des Zollunterausschusses EU — Georgien

Artikel 1
Allgemeine Bestimmungen

1. Der nach Artikel 74 Absatz1 des Assoziierungsabkommens zwischen der
Européischen Union wund der Européischen Atomgemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits (im Folgenden ,,Abkommen®)
eingesetzte Zollunterausschuss nimmt seine Aufgaben nach Artikel 74 Absatze 2 und
3 des Abkommens wahr.

2. Der Zollunterausschuss setzt sich aus Vertretern der Europédischen Kommission und
Georgiens, die flr Zoll- und zollbezogene Fragen zusténdig sind, zusammen.

3. Den Vorsitz flhrt ein fir Zoll- und zollbezogene Fragen zustandiger Vertreter der
Europdischen Kommission oder Georgiens im Einklang mit Artikel 2.

4. Unter ,,Vertragsparteien“ sind in dieser Geschaftsordnung die in Artikel 428 des
Abkommens definierten Vertragsparteien zu verstehen.
Artikel 2
Vorsitz

Der Vorsitz im Zollunterausschuss wird von den Vertragsparteien abwechselnd fiir die Dauer
von 12 Monaten geflihrt. Die erste Vorsitzperiode beginnt mit der ersten Tagung des
Assoziationsrates und endet am 31. Dezember desselben Jahres.

Artikel 3

Sitzungen

1. Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, tritt der Zollunterausschuss
einmal jahrlich oder auf Ersuchen einer Vertragspartei zusammen.

2. Alle Sitzungen des Zollunterausschusses werden vom Vorsitz anberaumt und finden
an einem von den Vertragsparteien vereinbarten Tag und Ort statt. Sofern die
Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, Ubermittelt der Vorsitz des
Zollunterausschusses die Mitteilung Uber die Sitzungseinberufung spatestens
28 Kalendertage vor Sitzungsbeginn.

3. Die Sitzungen des Zollunterausschusses kdnnen unter Einsatz aller vereinbarten
technischen Mittel abgehalten werden, beispielsweise als Video- oder
Telefonkonferenz.
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5. Der Zollunterausschuss kann Fragen jeglicher Art auch schriftlich auBerhalb der
Sitzungen behandeln.

Artikel 4
Delegationen

Vor jeder Sitzung teilt das Sekretariat den Vertragsparteien die voraussichtliche
Zusammensetzung der Sitzungsdelegationen mit.

Artikel 5
Sekretariat

1. Ein Beamter der Europdischen Kommission und ein Beamter Georgiens, die beide
fur Zoll- und zollbezogene Fragen zustdndig sind, nehmen gemeinsam die
Sekretariatsgeschafte  des  Zollunterausschusses wahr; sie erledigen die
Sekretariatsaufgaben gemeinsam und im Geist des gegenseitigen Vertrauens und der
Zusammenarbeit.

2. Das Sekretariat des Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel*
wird uber alle Beschlisse, Stellungnahmen, Empfehlungen, Berichte oder sonstige
vereinbarten MaBnahmen des Zollunterausschusses informiert.

Artikel 6
Schriftverkehr

1. Alle fur den Zollunterausschuss bestimmten Schreiben sind an den Sekretér der einen
oder der anderen Vertragspartei zu richten; dieser unterrichtet daraufhin den Sekretar
der anderen Vertragspartei.

2. Das Sekretariat tragt dafiir Sorge, dass alle fiir den Zollunterausschuss bestimmten
Schreiben an den Vorsitz dieses Ausschusses weitergeleitet und falls angebracht als
Unterlagen im Sinne des Artikels 7 verteilt werden.

3. Das Ausschusssekretariat sendet alle Schreiben des Zollunterausschussvorsitzes in
dessen Namen an die Vertragsparteien. Diese Schreiben werden falls angebracht
nach Artikel 7 verteilt.

Artikel 7
Unterlagen
1. Unterlagen werden Uber die Sekretédre des Zollunterausschusses verteilt.
2. Eine Vertragspartei Ubermittelt ihre Unterlagen ihrem Sekretér. Dieser bermittelt

die Unterlagen dem Sekretdr der anderen Vertragspartei.
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3. Der Sekretar der Union leitet die Unterlagen an die zustandigen Vertreter der Union
weiter und setzt den Sekretér Georgiens dabei systematisch in Kopie. Der Sekretéar
der Union uUbermittelt den Sekretdren des Assoziationsausschusses in der
Zusammensetzung ,,Handel* eine Kopie aller endgultigen Unterlagen.

4, Der Sekretar Georgiens leitet die Unterlagen an die zustdndigen Vertreter Georgiens
weiter und setzt den Sekretér der Union dabei systematisch in Kopie. Der Sekretéar
Georgiens (Ubermittelt den Sekretdren des Assoziationsausschusses in der
Zusammensetzung ,,Handel“ eine Kopie aller endgltigen Unterlagen.

Artikel 8
Vertraulichkeit

Sofern die Vertragsparteien nichts anderes beschlieRen, tagt der Zollunterausschuss hinter
verschlossenen Tiren. Legt eine Vertragspartei dem Zollunterausschuss Informationen vor,
die sie als vertraulich eingestuft hat, so behandelt die andere Vertragspartei diese
Informationen ebenfalls vertraulich.

Artikel 9
Tagesordnungen

1. Das Sekretariat des Zollunterausschusses erstellt anhand der Vorschlage der
Vertragsparteien fur jede Sitzung eine vorldufige Tagesordnung. Die vorlaufige
Tagesordnung schlieBt die Punkte ein, deren Einbeziehung eine Vertragspartei
spatestens 21 Kalendertage vor der Sitzung unter Vorlage der einschldgigen
Unterlagen beim Sekretariat des Zollunterausschusses beantragt hat.

2. Die vorlaufige Tagesordnung wird mit den einschlagigen Unterlagen spétestens
15 Kalendertage vor der Sitzung nach Artikel 7 verteilt.

3. Der Zollunterausschuss nimmt die Tagesordnung jeweils zu Beginn der Sitzung an.
Die Aufnahme von Punkten, die nicht auf der vorlaufigen Tagesordnung stehen,
erfordert die Zustimmung der Vertragsparteien.

4. Der Vorsitz der Zollunterausschusssitzung kann mit Zustimmung der anderen
Vertragspartei auch Vertreter anderer vertragsparteilicher Einrichtungen oder
unabhéngige Sachverstandige ad hoc zu seinen Sitzungen einladen, damit sie
Auskunft tber spezielle Themen geben kdnnen. Die Vertragsparteien stellen sicher,
dass derartige Beobachter oder Sachversténdige etwaige
Vertraulichkeitsverpflichtungen einhalten.

5. Der Vorsitz des Zollunterausschusses kann die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Fristen im Benehmen mit den Vertragsparteien verkiirzen, um besonderen
Umstanden Rechnung zu tragen.
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Artikel 10
Protokolle und operative Schlussfolgerungen

Der Zollunterausschusssekretar der vorsitzfilhrenden Vertragspartei erstellt einen
Entwurf des Protokolls, einschlieRBlich der operativen Schlussfolgerungen, der
betreffenden Sitzung.

Der Protokollentwurf, einschlieBlich der operativen Schlussfolgerungen, ist dem
Zollunterausschuss zur Genehmigung vorzulegen. Der Entwurf st binnen
28 Kalendertagen nach der betreffenden Unterausschusssitzung anzunehmen. Jedem
der in Artikel 7 genannten Empféanger wird eine Kopie Ubermittelt.

Artikel 11
Beschliisse und Empfehlungen

Der Zollunterausschuss verabschiedet praktische Modalitdten, MalRnahmen,
Beschliisse und Empfehlungen nach Artikel 74 des Abkommens. Sie werden von den
Vertragsparteien einvernehmlich verabschiedet, nachdem die betreffenden internen
Annahmeverfahren abgeschlossen sind. Die Beschliisse sind fir die Vertragsparteien
bindend; folglich haben sie geeignete UmsetzungsmafRnahmen zu treffen.

Alle Beschliisse und Empfehlungen werden vom Vorsitz unterzeichnet und von
beiden Sekretaren beglaubigt. Unbeschadet des Absatzes 3 unterzeichnet der Vorsitz
diese Unterlagen in der Sitzung, in der der betreffende Beschluss oder die
betreffende Empfehlung verabschiedet wurde.

Im Einvernehmen der Vertragsparteien kann der Zollunterausschuss auch im
schriftlichen Verfahren Beschlisse erlassen oder Empfehlungen aussprechen,
nachdem die betreffenden internen Annahmeverfahren abgeschlossen sind. Das
schriftliche Verfahren hat die Form eines Notenwechsels zwischen den beiden
Sekretéren, die im Benehmen mit den Vertragsparteien handeln. Der Wortlaut des
Vorschlags wird nach Artikel 7 verteilt; etwaige Vorbehalte oder Anderungswiinsche
sind innerhalb von mindestens 21 Kalendertagen mitzuteilen. Der Vorsitz des
Zollunterausschusses kann die in diesem Absatz genannten Fristen im Benehmen mit
den Vertragsparteien verklrzen, um besonderen Umstdnden Rechnung zu tragen.
Sobald Einvernehmen (ber den Wortlaut besteht, wird der Beschluss oder die
Empfehlung vom Vorsitz unterzeichnet und von beiden Sekretéren beglaubigt.

Ein Akt des Zollunterausschusses tragt die Uberschrift ,,Beschluss” beziehungsweise
~Empfehlung®. Jeder Beschluss tritt am Tag seines Erlasses in Kraft, sofern in dem
Beschluss nichts anderes vorgesehen ist.

Die Beschliisse und Empfehlungen werden an beide Vertragsparteien verteilt.

Jede Vertragspartei kann beschlieen, die Beschlisse und Empfehlungen des
Zollunterausschusses in ihrem amtlichen Anzeiger zu veroffentlichen.
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Artikel 12
Berichte

Der Zollunterausschuss erstattet dem Assoziationsausschuss in der Zusammensetzung
»,Handel* auf jeder ordentlichen Jahrestagung dieses Ausschusses Bericht.

Artikel 13
Sprachen
1. Die Arbeitssprachen des Zollunterausschusses sind Englisch und Georgisch.
2. Sofern nichts anderes beschlossen wird, stiitzt sich der Zollunterausschuss bei seinen

Beratungen auf Unterlagen, die in diesen Sprachen abgefasst sind.

Artikel 14
Kosten

1. Die Vertragsparteien tragen die Personal-, Reise- und Aufenthaltskosten wie auch die
Post- und Telekommunikationskosten, die ihnen aus ihrer Teilnahme an den
Sitzungen des Zollunterausschusses entstehen.

2. Die Kosten fur die Veranstaltung der Sitzungen und fir die Vervielfaltigung der
Unterlagen werden von der Vertragspartei getragen, die die Sitzung ausrichtet.

3. Die Kosten fur Dolmetschleistungen wéhrend der Sitzungen sowie fir die
Ubersetzung von Unterlagen ins Englische und Georgische oder aus dem Englischen
und Georgischen nach Maligabe des Artikels 13 Absatz 1 werden von der
Vertragspartei getragen, die die Sitzung ausrichtet.

Die Kosten fiir das Dolmetschen und Ubersetzen in andere beziehungsweise aus
anderen Sprachen tragt die ersuchende Vertragspartei selbst.
Artikel 15
Anderung der Geschéaftsordnung

Diese Geschéftsordnung kann im Einklang mit Artikel 74 Absatz 3 Buchstabe e des
Abkommens durch Beschluss des Zollunterausschusses geéndert werden.
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ENTWURF

BESCHLUSS NR. 1/2015 DES UNTERAUSSCHUSSES ,,GEOGRAFISCHE
ANGABEN®* EU - GEORGIEN

vom ... 2015

zur Annahme seiner Geschéaftsordnung

DER UNTERAUSSCHUSS ,,GEOGRAFISCHE ANGABEN* EU — GEORGIEN -

gestutzt auf das Assoziierungsabkommen zwischen der Europaischen Union und der
Européischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien
andererseits (im Folgenden ,,Abkommen®), insbesondere auf Artikel 179,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Nach Artikel 431 des Abkommens werden Teile davon ab dem 1. September 2014
vorlaufig angewandt.

2 Nach Artikel 179 des Abkommens soll der Unterausschuss ,,Geografische Angaben®
(im Folgenden ,,GA-Ausschuss®) die Entwicklung des Abkommens im Bereich der
geografischen Angaben Uberwachen und als Kooperations- und Dialogforum in
Sachen geografische Angaben fungieren.

(2)  Nach Artikel 179 Absatz 2 des Abkommens soll sich der GA-Unterausschuss eine
Geschéftsordnung geben —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Die als Anlage beigefligte Geschaftsordnung des GA-Unterausschusses wird angenommen,

Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.
Geschehen zu ... am ....
Fir den GA-Unterausschuss

Der/die Vorsitzende
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Geschéaftsordnung des Unterausschusses ,,Geografische Angaben* EU -
Georgien

Artikel 1
Allgemeine Bestimmungen

1. Der nach Artikel 179 des Assoziierungsabkommens zwischen der Européischen
Union und der Européischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und Georgien andererseits (im Folgenden ,,Abkommen®) eingesetzte Unterausschuss
»,Geografische Angaben“ (im Folgenden ,,GA-Unterausschuss®) unterstiitzt den
Assoziationsausschuss in der in Titel IV Artikel 408 Absatz4 genannten
Zusammensetzung ,,Handel“ bei der Durchfiihrung seiner Aufgaben.

2. Der GA-Unterausschuss erflllt die in Artikel 179 des Abkommens dargelegten
Aufgaben.

3. Der GA-Unterausschuss setzt sich aus Vertretern der Europaischen Kommission und
Georgiens zusammen, die sich auf dem Gebiet der geografischen Angaben
auskennen.

4. Jede Vertragspartei ernennt einen Delegationsleiter, der als Ansprechpartner bei allen

Fragen fungiert, die den GA-Unterausschuss betreffen.
5. Die Delegationsleiter fuhren den Vorsitz nach Artikel 2.

6. Jeder Delegationsleiter kann alle oder einige der mit seiner Funktion verbundenen
Aufgaben einem entsprechend ernannten Stellvertreter Ubertragen; in diesem Fall
sind alle nachstehenden Bezugnahmen auf den Delegationsleiter gleichermalien auch
als Bezugnahmen auf den ernannten Stellvertreter zu verstehen.

7. Unter ,,Vertragsparteien“ sind in dieser Geschaftsordnung die in Artikel 428 des
Abkommens definierten Vertragsparteien zu verstehen.
Artikel 2
Vorsitz

Der Vorsitz im GA-Unterausschuss wird von den Vertragsparteien abwechselnd fir die Dauer
von 12 Monaten gefiihrt. Die erste Vorsitzperiode beginnt mit der ersten Tagung des
Assoziationsrates und endet am 31. Dezember desselben Jahres.

Artikel 3

Sitzungen
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1. Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, tritt der GA-Unterausschuss
auf Antrag einer Vertragspartei abwechselnd in der EU und in Georgien zusammen,
und zwar spéatestens 90 Tage nach Antragstellung.

2. Alle Sitzungen des GA-Unterausschusses werden vom Vorsitz anberaumt und finden
an einem von den Vertragsparteien vereinbarten Tag und Ort statt. Sofern die
Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, Ubermittelt der Vorsitz des GA-
Unterausschusses die Mitteilung Uber die Sitzungseinberufung spatestens
28 Kalendertage vor Sitzungsbeginn.

3. Nach Madoglichkeit werden die ordentlichen Sitzungen des GA-Unterausschusses
rechtzeitig vor den ordentlichen Tagungen des Assoziationsausschusses in der
Zusammensetzung ,,Handel* einberufen.

4, In Ausnahmefallen konnen die Sitzungen des GA-Unterausschusses unter Einsatz
technischer Mittel abgehalten werden, auf die sich die Vertragsparteien verstandigt
haben, etwa als Videokonferenz.

Artikel 4
Delegationen
Vor jeder Sitzung teilt das Sekretariat den Vertragsparteien die voraussichtliche
Zusammensetzung der Sitzungsdelegationen mit.
Artikel 5
Sekretariat

1. Ein Vertreter der Européischen Kommission und ein Vertreter Georgiens nehmen
entsprechend der Ernennung durch die Delegationsleiter gemeinsam die
Sekretariatsgeschafte des GA-Unterausschusses wahr; sie erledigen die
Sekretariatsaufgaben gemeinsam und im Geist des gegenseitigen Vertrauens und der
Zusammenarbeit.

2. Das Sekretariat des Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel”
wird Uber alle Beschliisse, Berichte oder sonstige vereinbarten MaRnahmen des GA-
Unterausschusses informiert.

Artikel 6
Schriftverkehr

1. Alle fir den GA-Unterausschuss bestimmten Schreiben sind an den Sekretér der
einen oder der anderen Vertragspartei zu richten; dieser unterrichtet daraufhin den
Sekretér der anderen Vertragspartei.

2. Das Sekretariat tragt dafiir Sorge, dass alle fir den GA-Unterausschuss bestimmten
Schreiben an den Vorsitz dieses Ausschusses weitergeleitet und falls angebracht als
Unterlagen im Sinne des Artikels 7 verteilt werden.
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3. Das Ausschusssekretariat sendet alle Schreiben des GA-Unterausschussvorsitzes in
dessen Namen an die Vertragsparteien. Diese Schreiben werden falls angebracht
nach Artikel 7 verteilt.

Artikel 7
Unterlagen
1. Unterlagen werden Uber die Sekretére des GA-Unterausschusses verteilt.
2. Eine Vertragspartei Ubermittelt ihre Unterlagen ihrem Sekretér. Dieser Ubermittelt

die Unterlagen dem Sekretér der anderen Vertragspartei.

3. Der Sekretar der Union leitet die Unterlagen an die zustandigen Vertreter der Union
weiter und setzt den Sekretdir Georgiens und die Sekretdre des
Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel* systematisch in Kopie.

4, Der Sekretar Georgiens leitet die Unterlagen an die zustdndigen Vertreter Georgiens
weiter und setzt den Sekretdir der Union wund die Sekretdare des
Assoziationsausschusses in der Zusammensetzung ,,Handel“ systematisch in Kopie.

Artikel 8
Vertraulichkeit

Sofern die Vertragsparteien nichts anderes beschlieRen, tagt der GA-Unterausschuss hinter
verschlossenen Tiren. Legt eine Vertragspartei dem GA-Unterausschuss Informationen vor,
die sie als vertraulich eingestuft hat, so behandelt die andere Vertragspartei diese
Informationen ebenfalls vertraulich.

Artikel 9
Tagesordnungen

1. Das Sekretariat des GA-Unterausschusses erstellt anhand der Vorschldage der
Vertragsparteien fur jede Sitzung eine vorlaufige Tagesordnung und einen Entwurf
der operativen Schlussfolgerungen nach Artikel 10. Die vorlaufige Tagesordnung
schliet die Punkte ein, deren Einbeziehung eine Vertragspartei spétestens
21 Kalendertage vor der Sitzung unter Vorlage der einschlagigen Unterlagen beim
Sekretariat des GA-Unterausschusses beantragt hat.

2. Die vorlaufige Tagesordnung wird mit den einschldgigen Unterlagen spatestens
15 Kalendertage vor der Sitzung nach Artikel 7 verteilt.

3. Die Tagesordnung wird vom Vorsitz und dem anderen Delegationsleiter zu Beginn
jeder Sitzung angenommen. Die Aufnahme von Punkten, die nicht auf der
vorlaufigen Tagesordnung stehen, erfordert die Zustimmung der Vertragsparteien.

4. Der Vorsitz der GA-Unterausschusssitzung kann mit Zustimmung der anderen
Vertragspartei auch Vertreter anderer vertragsparteilicher Einrichtungen oder
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unabhangige Sachverstandige ad hoc zu seinen Sitzungen einladen, damit sie
Auskunft Uber spezielle Themen geben kdnnen. Die Vertragsparteien stellen sicher,
dass derartige Beobachter oder Sachverstandige etwaige
Vertraulichkeitsverpflichtungen einhalten.

Der Vorsitz des GA-Unterausschusses kann die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Fristen im Benehmen mit den Vertragsparteien verkiirzen, um besonderen
Umstanden Rechnung zu tragen.

Artikel 10
Protokolle und operative Schlussfolgerungen

Nach jeder Sitzung fertigen die beiden Sekretare gemeinsam einen Protokollentwurf
an.

In dem Protokoll wird in der Regel zu jedem Tagesordnungspunkt Folgendes
aufgefihrt:

a) die Sitzungsteilnehmer, die sie begleitenden Beamten sowie etwaige
Beobachter oder Sachverstandige, die der Sitzung beigewohnt haben,

b)  die dem GA-Unterausschuss vorgelegten Unterlagen,
c)  die Stellungnahmen, die der GA-Unterausschuss zu Protokoll gegeben hat, und
d) erforderlichenfalls die operativen Sitzungsschlussfolgerungen nach Absatz 4.

Der Protokollentwurf wird dem GA-Unterausschuss zur Genehmigung vorgelegt. Er
ist binnen 28 Kalendertagen nach der betreffenden Unterausschusssitzung
anzunehmen. Jedem der in Artikel 7 genannten Empfanger wird eine Kopie
ubermittelt.

Der GA-Unterausschusssekretar der vorsitzfuhrenden Vertragspartei erstellt einen
Entwurf der operativen Schlussfolgerungen der betreffenden Sitzung und leitet ihn in
der Regel spéatestens 15 Kalendertage vor der Sitzung zusammen mit der
Tagesordnung an die Vertragsparteien weiter. Dieser Entwurf wird im Laufe der
Sitzung angepasst, damit der GA-Unterausschuss die operativen Schlussfolgerungen
mit den von den Vertragsparteien vereinbarten Folgemalnahmen am Ende der
Sitzung — vorbehaltlich anderslautender Vereinbarungen — verabschieden kann. Die
operativen Schlussfolgerungen werden dem Protokoll nach ihrer Verabschiedung als
Anhang beigefligt; ihre Umsetzung wird in einer spateren Sitzung des GA-
Unterausschusses tberprift. Zu diesem Zweck genehmigt der GA-Unterausschuss
ein Schema, in dem die einzelnen Aktionspunkte und die jeweiligen
Umsetzungsfristen zwecks Nachverfolgung festgehalten werden.

Artikel 11

Beschliisse
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1. Der GA-Unterausschuss ist befugt, in den in Artikel 179 Absatz 3 des Abkommens
vorgesehenen Fallen Beschlisse zu fassen. Diese Beschllisse werden von den
Vertragsparteien einvernehmlich verabschiedet, nachdem die betreffenden internen
Annahmeverfahren abgeschlossen sind. Die Beschlisse sind fur die Vertragsparteien
bindend; folglich haben sie geeignete UmsetzungsmafRnahmen zu treffen.

2. Alle Beschlisse werden vom Vorsitz unterzeichnet und von beiden Sekretéren
beglaubigt. Unbeschadet des Absatzes4 unterzeichnen die Vertreter diese
Unterlagen in der Sitzung, in der der betreffende Beschluss erlassen wird.

3. Im Einvernehmen der Vertragsparteien kann der GA-Unterausschuss auch im
schriftlichen Verfahren Beschlisse erlassen oder Berichte genehmigen, nachdem die
betreffenden internen Annahmeverfahren abgeschlossen sind. Das schriftliche
Verfahren hat die Form eines Notenwechsels zwischen den beiden Sekretaren, die im
Benehmen mit den Vertragsparteien handeln. Der Wortlaut des VVorschlags wird nach
Artikel 7 verteilt; etwaige Vorbehalte oder Anderungswiinsche sind innerhalb von
mindestens 21 Kalendertagen mitzuteilen. Der Vorsitz des GA-Unterausschusses
kann die in diesem Absatz genannten Fristen im Benehmen mit den Vertragsparteien
verkirzen, um besonderen Umstidnden Rechnung zu tragen. Sobald Einvernehmen
uber den Wortlaut besteht, wird der Beschluss oder der Bericht vom Vorsitz
unterzeichnet und von beiden Sekretaren beglaubigt.

4, Ein Akt des GA-Unterausschusses tragt die Uberschrift ,Beschluss®
beziehungsweise ,,Bericht®. Jeder Beschluss tritt am Tag seines Erlasses in Kraft,
sofern in dem Beschluss nichts anderes vorgesehen ist.

5. Die Beschlusse werden an beide Vertragsparteien verteilt.
6. Jede Vertragspartei kann beschlielen, die Beschliisse des GA-Unterausschusses in
ihrem amtlichen Anzeiger zu veréffentlichen.
Artikel 12
Berichte

Der GA-Unterausschuss erstattet dem Assoziationsausschuss in der Zusammensetzung
»,Handel* auf jeder ordentlichen Tagung dieses Ausschusses Bericht.

Artikel 13
Sprachen
1. Die Arbeitssprachen des GA-Unterausschusses sind Englisch und Georgisch.
2. Sofern nichts anderes beschlossen wird, stutzt sich der GA-Unterausschuss bei

seinen Beratungen auf Unterlagen, die in diesen Sprachen abgefasst sind.

Artikel 14

Kosten
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1. Die Vertragsparteien tragen die Personal-, Reise- und Aufenthaltskosten wie auch die
Post- und Telekommunikationskosten, die ihnen aus ihrer Teilnahme an den
Sitzungen des GA-Unterausschusses entstehen.

2. Die Kosten fur die Veranstaltung der Sitzungen und fiir die Vervielféaltigung der
Unterlagen werden von der Vertragspartei getragen, die die Sitzung ausrichtet.

3. Die Kosten fur Dolmetschleistungen wéhrend der Sitzungen sowie fir die
Ubersetzung von Unterlagen ins Englische und Georgische oder aus dem Englischen
und Georgischen nach MaRgabe des Artikels 13 Absatz1 werden von der
Vertragspartei getragen, die die Sitzung ausrichtet.

Die Kosten fir das Dolmetschen und Ubersetzen in andere beziehungsweise aus
anderen Sprachen trégt die ersuchende Vertragspartei selbst.
Artikel 15
Anderung der Geschéaftsordnung

Diese Geschéaftsordnung kann im Einklang mit Artikel 179 Absatz 2 des Abkommens durch
Beschluss des GA-Unterausschusses gedndert werden.
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